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Nyaralé kiralyi gyermekek.

A kirdlyné gyermekeit a wartholzi park jatszoterére kiséri.

Schuhmann miiterem felvétele.
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A kirdly gyermekei a

Egy szerelmes ifju torténete.
Irta Ujhelyi Nandor. Regény.

De Erzsébet, ha az ég raszakadt volna, akkor sem
tudott volna mast mondani, mint »hazulrél jovoke, mert
Erzsébet mas, egészen masvalaki volt, mint a t6bbi nék.
Nemcsak hazudni nem tudott, de elhallgatni sem. Nem
tudott mast mondani, mint amit érzett és nem tudta meg
nem mondani, amit érzett. Erzsébetnek nem volt modora,
taktikaja, fegyvertara, pajzsa, fatyola, paravanja, leplezd
mosolya, kacér és titkol6dzé szemjatéka, legyez8je és
»tlan«-jai. Erzsébet nem volt cachireozott szfinx, nem
volt tarsasagbeli n8, Erzsébet maga volt a szép, a csu-
pasz nyiltsdg, Erzsébet csak nem tudott dolgokat, Er-
zsébet csak nem sejtett dolgokat, de maskiilonben olyan
tiszta, meleg, kinyilt volt, mintha sohasem ¢élt volna
Eurépaban, nem olvasott volna regényeket és nem lett
volna leanyismer§se.

— Igazdn? — szélalt meg végre gyamoltalanul
Bulcsu, de azutan szégyenkezve elhallgatott.

— Gyujtson ra valami szivarra vagy cigarettara.
Szép so6tétben latni, mint fénylik, vilagit a szivar tiize,
— mondta Erzsébet.

Bulcsu oly érvendve gyuijtott ra szivarra, mintha
egy ment86vet kap el a fuldokl6é. Néhany szippantdst
tett. A kis tiizecske fellingolasanal latta Erzsébet arcat.
Gyonyorii, kiilonds volt Bulcsu sziamara ez az arc.
Mintha mindig latta volna és mintha még sohasem
mégis. Fura érzés volt. Azt azonban tudta, hogy -még
egy ilyen arc nincs és hogy csak ez a néi arc az igazi.
A szép.

Ujra Erzsébet szélalt meg:

— Min8 furcsa és szép. A szivar tiizét nézem.
Ahogyan rarakodik a hamu, mintha arcot latnék. Kii-
l6nféle arcokat. Vigyorognak és szomoruak. A hamu
jatéka persze, de mintha mégis arcok volnanak. Télen

i

wartholzi parkban. Schuhimann miiterem felvétele.
— van egy nyitott kandallonk — elnézem az égé fa-
hasabokat, az is olyan kiilénds. Egyaltalan minden. A
csend is... Hallgassa, hogy suttog a sis...

Bulcsu hallgatta, hogy suttog a sis. Es hallgatta,
hogy lélekzik Erzsébet, ujjain, melyek végtelen érzéke-
nyek lettek, érezte Erzsébet kidramlé melegét, bar nem
ért a leanyhoz. Es hallotta, hogy liiktet sajat szive.
Veszélyes volt a csend, a sok apré nesz. Mindketten
ugy érezték, mintha 6k ketten egyesegyediil volninak.
Egyesegyediil az egész vildgon. Bulcsu valaming kiils-
nds 4hitattal ugy érezte, mintha ez a leany az & parja
volna, mintha ez a sitor az &8 satruk volna, a t6 az
8 tavuk, az élet az életiik. :

Erzsébet szolalt meg ujra:

— Nem szeretem a vérost. Ugyebar, maga sem?
Bizonyara szomoru lesz, ha jén az &8sz és hazamegy
Pestre. Ha valaki olyan sokaig van a természetben és
ilyen szép, nyilt természetben, mint ez a Balaton-vidék,
csak szomoruan térhet vissza a varosba. Az emberek
— ugy gondolom —— sajat maguk kergették ki magu-
kat a paradicsombél. De persze, 6n azért szivesen megy
vissza a varosba, mert néha valaki azt is széppé teszi.
Elhallgatott. Erezte, hogy kipirosodik az arca. Szégyelte
a célzasat.

Bulcsu szinte elkidltotta magat:

— Nem! — Ez nem vonatkozott a virosra,
Lillara egyarant, megtagadasa volt az eddigi szerelmé-
nek és vagyainak. Elj6tt a Balatonhoz, hogy Lillaval
legyen. Es az eszk6zb6l ime cél lett a szamara. A Ba-
laton gyermeke, neveltje, ez a leany az 6 vad és me-
leg varazsaval meghdéditotta 6t. Majd folytatta szavait
Bulcsu :

— Télen is szép lehet, ugyebar, itt? De nem
kopar, nem szomoru? Télen a magany elcsiiggeszt6bb.
Nem vagyik olyankor el valahova?

Erzsébet tiinddve és kissé bizonytalanul felelt:
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/ A tréndrdkds és testvérei.

— Nem tudom. De 6h télen is szép. A t6, ha
befagy, a pompas szankézas. En tudok vitorlds szdnnal
menni a Balatonon, kabité gyorsasig, a szél fuj, ugy
érzem, mintha repilnék. Minden, de minden fehér és
minden fehérség ragyog a napfényben. Es persze, néha
rossz az id6 nagyon. Sar van., Utdlat a sar, taldn még
a varosnal is sivarabb, Benniilsk a szobaban, nézem a
tiizet, az apam pipdjanak fiistjét és a tiizet és szeret-
nék elmenni olyan helyekre, amiket csak képekben
lattam, konyvekben olvastam. Ahol mindig ragyog a
nap, nincs sar, piszok, hideg. Valahova Indiaba, igen,
ahol minden ragyog, Ceylonba, vagy valahova. De nem,
nem varosba. Ha fiu lettem volna, elmentem volna
innen, de azért visszajonnék 4am sokszor! — tette
hozzd Erzsébet menteget6zve, mintha csak igy kérné
bocsanatiat az 6 Balatonjanak.

Beszélgettek. A természetr8l tébbnyire, az égrél
és a torél, a gondolatokrol és érzésekrdl, amiket kival-
tott belSlik. Néha elhallgattak és egymdst nézték, Fr-
zsébet egyszerre hanyatt fekiidt a f6ldon, mint ahogy
Bulcsu, midén &§ odajétt. Bulcsu is hanyatt fekiidt. A
csillagokat nézték és halkan beszélgettek, a férfi el-
dobta szivarjat és kissé féloldalt fordulva nézte Erzsé-
betet. Arra gondolt, hogy ming§ kiilonds, 4alomszerii,
hogy most 8k ketten itt fekiisznek egymas mellett
éjszaka a flivon, 6k ketten, akik még keriilgették egy-
mast el6z6leg. Min§ végzetszerii, hogy igy Osszekeriil-
tek és min6 j6 és muszaj-dolog ez.

Bulcsu mondott is ilyenfélét, a leany feléje for-
dult és kicsinykét bolintott. Bulcsu megkérdezte :

— Most mar, ugyebar, j6 baritok lesziink ezutdn
mindig ?

A leany csak ezt felelte :

— Igen. — De ezt oly komolyan, oly jelent8sen
mondta, hogy Bulcsut forrésag jarta 4t. Ujra hallgattak,
nem mintha nem lett volna mondanival6juk. Bulesu

Schuhmann miiterem felvétele.

ugy érezte, nem unnd meg heteken 4t sem a leanyt,
oly sok mindent tudna t8le kérdezni, neki elmondani.
Nézte és megszolalt, elfszor szolitva nevén a leanyt :

— Min8 szép maga, Erzsébet. — Erzsébet elpirult
és nem valaszolt. Bulcsu latta gyengéden és nemesen
emelkedS keblét, telt és finom karjait. Ugy érezte, ez
a pompas, szép ledny, ahogy itt fekszik, mintha maga
volna a megtestesiilt olelésvagya az életnek, minden
€élének és eszébe jutott a fiirdskép, Erzsébet napfény-
ben ragyogé vizes vallai és karja.

Bulcsu keze megmozdult és megérintette Erzsébet
kezét. Megtortént. Ezzel a kicsiny, véletlen és feltétle-
niil bekovetkeznie kellett mozdulattal létrejstt az a
szlikséges testi Gsszekapcsolodas, melyre egy bizonyos
id6pontban elkeriilhetetlen sziikség van, hogy a két
ember érzése teljes és szilard legyen. Bulcsu megfogta
Erzsébet kezét, a leany ki akarta vonni a magaét, de
Bulcsu erésen fogta, mint egy pompas, gyonyori zsak-
ményt. Erzsébet 4tengedte a kezét, ugy, mintha egész
lelke, j6v8je benne lenne ebben a kézben. Ez a kéz
verg8dott, tiltakozott, engedett, kigyézott és vonaglott
és megadta végiil magat, odasimulva Bulcsuéba, ujjaik-
kal 6sszefon6dva, mintegy teljes, mélységes olelés jel-
képe gyanant. 3

Bulcsu Erzsébet folé hajolt. Ujra érezte a leany
arcanak a lattdn, mely szinte sejtelmes szépségii volt
az éj gyengéd és édes fényhomalyaban, az el6bbi ér-
zést. Tekintete belesimult a le4dny tekintetébe, Erzsé-
bet szempilladi csendesen, lagyan leereszkedtek, a férfi
szdja raomlott Erzsébet szdjara. Min§ mas volt ez a
csék, mint Bulcsu és Lilla cs6kjai! Ez a csok eltoriilte
Bulcsu minden eddigi csokjanak emlékét. Es midén a
szajak szétvaltak, a mamor részegségétsl szinte aléltan
egy percig némdn, szétlanul fekiidtek. Bulcsu suttogva
megszolalt, nem tudva mast mondani, megijedve Erzsé-
bet szomoru, szinte komor arckifejezésétol:
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— Bocsasson meg Erzsébet. Szeretem.

Erzsébet nem viélaszolt. Szétlanul felallt, odanyuj-
totta szétlanul Bulcsunak a kezét, ez sem szélt semmit
és Erzsébet csendesen, szétlanul, lassan elment. Bulcsu
mereven  allott és nézett utdna, mig csak a fehér ruha
belefoszlott a tavol sotétségébe. Azutan lefekiidt a fiire
€s nézte az eget és érezte, hogy olyan boldog, amilyen
sohasem volt. De nem a nyugodt, befejezett 4llapot sima
és gyengéd boldogsagat, de a j6v8, fejléds, €16, diadal-
mas boldogsagot érezte, mely talin mar nem is bol-

dogsag mar, t6bb ennél: a teljes, kinyilt életnek élése.

Igy fekiidt Bulcsu, mid6n joval éjfél utan hangos
énekléssel megérkeztek Aranyaso, Kdmzsa és Karmazsin.
Hangos ének, orditozas koriilfogta Bulcsut. Arany4sé és
Karmazsin, kik teleszivtdk magukat Kaposztds uram nagy
poharaibél,vidam dalok, bombasztikus viccek 4dradatat zu-
ditottdk a hever§ Bulcsura, ki komolyan felelgetett és
kijelentette, hogy borzaszté dlmos az 8rkodéstsl. Kamzsa
elmondotta neki, hogy Erzsébet csak révid ideig volt
veliik, azutdn otthagyta Sket hamarosan a nagyon szép,
de rideg, ellenszenves leany. Bulcsu ne térédjon vele.
O — Kémzsa — is mar egész masképen gondol ra,
mint azet6tt. Egyaltalan nincs benne semmi melegség,
lélek, kedvesség. Nem olyan, mint példdul a kedves,
bajos Lilla.

Bulcsu tudomasul vette a dolgot és bement a sa-
torba, lefekiidt, de el nem aludt. A tébbiek még nem
voltak 4lmosak. Aranyasé kidltozva élénk torténeteket
mesélt nekik a Sierra Nevadabél és egyéb helyekrél.
Kémzsa kabaré-verseket énekelt, mit Karmazsin gitar-
jan kisért. Bulcsu diih8s volt barataira médfelett. Ekkor
Karmazsin mély és meleg hangon, gitdrjan jatszva, éne-
kelni kezdett forré és liiktet§ olasz dalokat.

Bulcsu bent hevert a sitorban, félig ébren, félig
dlmodon, érezte szajan egyre és semmit sem elgyengi-
16n Erzsébetnek az ajkat és hallotta révedezén, amint
Karmazsin énekelte, ligyesen pengetve gitarjat, a szerel-
mes, fiatal férfi hangjan a velencei barkarolt és a sas
suttogdsat és a szeme konyes lett, amint még soha,
attél a boldogsagtol, minek ugyanez a szava, mint a
szenvedésnek. :

17. FEJEZET.

(Egészen rovid elbeszélés Bulcsu dolgdt illetéleg a bonyo-
dalmakrdl. Es még valami Burridan szamardrol.)

A legnehezebb dolgok kozé tartozik a szerelem-
ben a szakitds: ezt a kétségtelen alapigazsigot Bulcsu
minduntalan megallapitotta az iménti eseményt kovetd
napokban. Bulcsu mohén ravetette magat az uj n8 uj
_szerelmére.

Folyton kereste az Erzsébettel valé taldlkozast és
minthogy Erzsébet sem keriilte 6t, nagyon sokszor vol-
tak egytitt. Uj és szép és lendiiletes 6romékben része-
silt Bulcsu. Egyiitt usztak ki a szabad, tiindokl§ Bala-
tonra, egymas mellett hasitva a t6 villédzé atlaszat,
beszélgettek Erzsébet és Bulcsu, tdvol hagyva magok
mogott partot, uszodat, embereket, konvenciét és multat.
A tiszta napfényben a ragyogé tavon végigfekiidtek
és ugy érezték, mintha két szabad, egyediildllé ember
talalkozott volna Gssze. A Balaton volt az & 8si para-
dicsomuk és ennek a t6énak Erzsébet Evéja, Bulcsu

Adamja volt. Jéformén mindig a Balatonon talalkoztak
itt voltak egyttt, részesei voltak annak a gydnyérii é
mély tisztasdgu maganynak, amit egy emberpar csak :
vizen lelhet fel. Mikor nem usztak, akkor egyiitt iiltel
Erzsébet kis vitorlasan. Ennek hatdn hasitottdk a tavat
merészen elkalandoztak a part mentén nagy tdvolsa
gokba, nekivagtak szélnek szarny4dn a Balatonnak. Nen
homilyos szobasarkokban, mf{ivészies interrieur zugok
ban, drnyas lugas padjan bujtak &k &ssze, hanem :
ragyog6 napfény zuhogott rajuk, a hatalmas té fogt:
8ket koriil, egyre maguk koriil érezték a nagy, szabac
természetet. Nem a bujkalé simogatasok, a gyengéd
alélé csokok, a hosszu, dbrandos sszesimuldsok kéjé
érezték, hanem azt a mamort, amit a természet a;
6 forré napjaval, az § nagy maganyaval idéz el§ :
szerelmesek kozott. Azt a heves és izzé gy6nyort, mely
tiszta, nagy és ragyogé6, mint a testet korbacsol6 nap
fény, az enyhén ringaté és mégis vagyakba sodré t6

Szerelmiik erds, érzéki és mégis természetes vol
taban tiszta és egyszerii volt, mint a k&rnyezet, mely
keretezte azt és Bulcsunak és FErzsébetnek szilard &
édes boldogsag -lett volna osztilyrésze teljesen, ha nen
lapult volna meg a hattérben egy kékszemdi, fehérbéri
kis teremtés durcas szaja, banatos szeme, panaszkodt
hangocskéja. Lilla természetesen hamar megtudta, hogy
az 8 Bulcsuja az, aki egyiitt uszik, vitorlazik, barango
a tavon azzal a nyurga, furcsa lednnyal, ki 6t kissé kii-
lénben megmentette. R6gtén megérezte, hogy ez a ni
az oka, hogy most ritkdbban latja Bulcsut, nem oly
pontos a tennisznél és a véletlen talalkozasok tényleg
véletlenek kezdenek lenni. Heves és sirés szemreha
nydsok rad is zudultak Bulcsura, de Bulcsu — gyav:
volt és mindig engesztelni kezdte a kis Lillat. Es e:
oly kénnyii volt: egy meleg hang, egy meleg csok
egy-két kis hazugsig, egy-két mély tekintet és Lill:
kiengesztel6dott, kacagott és jatszott, és ujra nem tudt:
teljesen kimondani a Bulcsu nevét.

A dolog nagyon zavaros volt, felette zavaros. Er
zsébet is, a dolyfés és szerelmét8l leigazott Erzsébe
is, ki el6szor ismerte meg azt a kemény és faj6 gyo
nyort, mit egy ember juttathat osztalyrészéiil egy masil
ember maganyos és soévar lelkének, FErzsébet is néh:
oly kérddn és kovetelSen szélalt fel Bulcsu eldtt, egy
Lillandl valé litogatas, tenniszpartie miatt, hogy a derél
Bulcsu kénytelen volt a szerelmi alakoskodas és lavi
rozds modszeréhez folyamodni.

Miért nem szakitott egyszerlin és nyiltan, szomor
sajnalkozassal, de muszaj férfiassdggal Bulcsu Lillaval
Hisz nem volt Lilla az 8 szeretdje, a hazassig csal
gyermekes tervezgetés volt mindig, az egészegy kedve
¢s driga szerelmeskedés volt csupan. Azutdn meg Lill
sebecskéje hamar begy6gyult volna bizonyara, kissi
gyildlte volna a gaz férfit, Bulcsut, sokat szipakol
volna, zokogott is volna egyparszor, a halalt is fohasz
kodta volna néha, de bizonyos, hogy nem lett voln
még vége a nydrnak és Lilla kedves, vidim kis lén
lett volna ujra, szerelmet varé, szerelemre képes, bajos
finom kis teremtés és uj férfiak, uj flirtsk, uj, kedve
események behavaztdk volna a j6 Bulcsu rossz emlékei
hamarosan. Mindezt koriilbeliil Bulcsu is tudta, tudt:
hogy a szakitds kotelessége is, hiszen az, hogy mint eg
pompds szélvész, ugy rohanta meg lélkét Erzsébe

A szamiizott kilfoldi

készitmények helyett lednyaink, asszonyaink

Brazay parfumeoket .

BUDAPESTI RAKTAR :

VIII., OLLOI-UT 66/a.
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iranti szerelme és elfujta Lilla irdnti szerelmét, arrél
Bulcsu nem tehetett. Szivének & nem volt ura, min-
denféle kotelességek nem Osztondzték 6vakodd ellent-
allasra. A derék ifju kitarta huszonét esztendds szive
kapujat, aki be tudott sétdlni, bemehetett, és ahogy be-
tancolt kecsesen tavasszal abba a kékruhds kis teremtés,
éppen ugy beszarnyalt oda nyaron a fehérruhas, pom-
pas, kiulonds leany is. '

Csakhogy Bulcsu, az els§ egyiittlét, amaz ¢j furcsa
és gyonyorii mamora utdn, midén vizsgalni kezdte ér-
zéseit, nemcsak azt latta, hogy szivének ura Erzsébet,
hogy ' gondolataiban, vagyaiban, jov8 képzelgéseiben
Erzsébet lett szdmara a tars, forrdsa a nagy és pompas
szerelmi érzések-
nek, de azt is
érezte, hogy szi-
vében azért ma-
radt egy kicsiny,
egész kicsiny, de
kedves és nél-
kiilozhetetlennek
érzett zugocska
Lilla szdmara is.
Ha Bulcsu arra
gondolt volna —
mert nem gon-
dolt — hogy el-
veszthetné Erzsé-
betet, bizonyara
megdsbbent vol-
na, kétségbeesett
volna, de ha arra
gondolt — amire
sokszor gondolt
—, hogy elhagyja
és elvesziti Lillat,
ugy érezte, hogy
sok kedves és
gyengéd dolgot,
bajos és kecses
oromet vesztene
el, Lilla helye szi-
vében egy liires,
bénatos kis he-
lyet hagyna és
valahogyan ugy
érezte, hogy ezt
nem tudnd poé-

tolni  Erzsébet.
Mint ahogy egy
pompds vaza asztalunkon — bar sokkal szebb, nagy-
szeriibb és elvesztése szinte potolhatatlan — nem he-

lyettesithet egyuttal egy bajos, megszokott, lelket ked-
vesit§ kicsiny nippet, egy kecses, finom kis porcellan-
figurat. Es Bulcsu 6nz8§ volt, Bulcsu ama gyakori és
egoista férfiakhoz tartozott, kik annak a dolognak el-
¢résére iparkodnak, amit a nép vidim bolcsessége a
kecske jollakasaval és a kaposzta megmaradasaval pél-
déz. Bulcsu nem tudta nélkiilézni Erzsébet kiilonds és
dacos szépségii arcat, pompés termetét, nyilt és mély
lelkét a vele valo gyonyorii kett§sdket a vizen, hisz
ezek toltotték el lelkét, és mégis ugy érezte, hogy neki

Adelhaid fﬁhgrcegné.

lednnyal egyfitt koszalt a kis erd6ben.

sziilksége van arra is, hogy a kicsiny Lillaval jatszadoz-
zék néha, hogy érezze meleg, gyermekesen tapadé sza-
janak a csokjat, — hogy hallja ezt Bu... hogy jit-
szanak az ujjaival vadaszt és nyulacskat, hogy Lilla
mosolyogjon ra, hogy & Lillanak valakije legyen, — a
derék ifju valahogy ugy gondolta, hogy Erzsébet szul-
tana mellett legyen egy Lilla nevii kis odaliszk is életében.

Burriddn szamara tudvalevéleg a dilemma legsaij-
nalatraméltébb aldozata. ¥hen halt, mert nem tudott
valasztani a két koteg széna kozott. Bulcsu nemrigy
akarta megoldani a dilemmat, Bulcsu valahogy minden
szénat el akart fogyasztani ifju és nagy szivével. Bulcsu
ugyanis nemcsak éhes volt, de gourmet is és bar
tudta,hogy hason-
lithatatlanul ke-
vésbbé nélkiiloz-
het6 az ebédnél
a husok és egyéb
ilyenek  fogasa,
mintavégénmeg-
jelenGegy-két da-
rabka kis siite-
mény tarka és
izes és illatos fa-
latja, mégis Bul-
csu — bar tudta,
hogy valasztania
kell, érezte, hogy
elébb-utébb mu-
szdj) — még sem
tudott lemondani
a mignonrdl, a
kicsiny Lillarél,
ki pedig most
mar csak illané
illatot, bajos és
cdes* izt -Sadotf
élete meniijének,
hisz a vér és hus,
a taplalé, a fen-
tartd, a nélkiiloz-
hetetlen valami,
minek hijjan lel-
ke éhen-szomjan
veszne : Ezzsébet
lett a szamara.
Bulcsut a végén
az a vész fenye-
gette, hogy két
szék kozott a
foldre pottyan, a jelenben pedig az a faraszté és ke-
serves dolog lett osztalyrésze, mi mindazoknak a tel-
hetetleneknek -a sorsa, kik két széken akarnak uldo-
gélni egyszerre. Es plane, min8 nehéz volt ezt megtenni
ezen a kicsinyke fiird6helyen, hol uton-utfélen 6rk6d6,
kivancsi fiilek, leselkedd szemek, csacska, pletyka szajak
virultak, hol minden ember mindennap talalkozott egy-
massal, hol nem lehetett bujkalni, mellékutakon elveszni,
mint egy nagy varos junglejében. Itt Lilla okvetleniil
megtudta, hogy az a Bulcsu és az a falusi ledny egyiitt
csonakaztak és Erzsébet is értesiilt, hogy Bulcsu a pesti
(Folytatjuk.)

Schuhmann miiterem felvétele.
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Balaton-Féldvaron : Perczel Tiborné.
Holitscher Pal felvétele.

" KI TEHET ROLA?

A napfény mar-mar elkészon;
ma meég langolva eskiiszém,

de holnap mar a his kézény

szell6je fu ream.

Ki tehet rola, melyikiink ?

Ha jéggé dermed a hitiink ?

S ha minden, minden messzi tiint
~S egymasra bamulunk?

Mit is akartam téled én?
Szomoru, néma vélegény ;
-a szerelem szent szényegén

oly siippedé az ut.

A férfi fut, liheg, zihal —

a né visszanéz . .. és megall;
maga se tudja, mire var —
csak var. Es zag a csoénd . ..

Es aztan j6 az Olelés.

Elébb vagy. Aztan kedvtelés.
De, 0, jaj, kés6ébb temetés,
melytél a vér megall.

Szerelmesek, vigyazzatok !

A csokkal ne cicazzatok!
Eletet ne hibazzatok,

mert Ggy jartok, mint én . ..

SOMLYO ZOLTAN.

Hajtas.
Irta Toth Laszlo.

Ahogy a benedeki foldek szélén leszalltunk a
kocsikro6l, odalépett hozzank egy sarga vaszonruhas
magas fiatalember: :

— Uraim, — mondta — Gdabor batydnk megbi-
zasabol én rendezem a vadaszatot. Azt hiszem ugyan
folosleges titeket figyelmeztetni, de mégis kérek min-
denkit, hogy a toltényt minden kukorica végén vegye
ki a puskabél.

Szomszédom, az 6reg Csapy Mihaly, a jarasbiro,
valamit morgott magiban a v6r6s vastag bajusza alatt,
mire a fiatalember feléje fordult és most mar kissé
éles hangon folytatta:

— Akinél a figyelmeztetés dacara az uton toltstt
fegyvert talalnék meneten kivill, — azt a legnagyobb
sajnilatomra kénytelen lennék egy orara a vadaszatbol
kiallitani.

Elnevette magat. Duzzadt piros szajabol kivillant
az erds fehér foga. Olyan volt ez a feltiinen ép és
hegyes fogazat, mint valami ragadozéé.

— Remélem, nem fog sor keriilni rd. De a kor-
rektség az els6 a vadészatnal, tehat meg kellett mon-
danom . .. Azzal megbiccentette a fejét és az els6 kocsi-
hoz lépett, ahonnan két ur és egy fiatal lany széllt le:
a hazigazda, Harmaczy Gabor és a lanya, Judit, meg
egy oregedd, kovér, pirosképii emberke, Horowitz, az
ideszdrmazott osztrak gyaros.

Horowitz az erélyes fiatalemberhez fordult.

— Remélem, a hdlgyvadasszal nem leszel olyan
szigoru,

— S8t — felelt ez nevetve — a lehetd legszigo-
rubb. Egyaltaldban nem rajongok a n&i vadéaszokért.

Hirtelen a jegyz6héz fordult, aki éppen a puska-
jat szedegette el6 a bdrtokbol:

— A jegyz8 ur pedig nem fog megint szaladé
fogolyra 18ni. Ez egyenesen beleiitkzik a nemzetkozi
vadaszati szabalyokba. _

A jarasbir6 halkan doérmdgte oda nekem, mig
a homlokan &sszefutottak a rancok:

— Hat r6piil8 nyulra szabad 16ni? Kélyok — ez
akar minket tanitani! :

— Ki ez az eleven becsiilet-k6dex? — kérdez-
tem. — Mikor reggel bemutatkozott, nem értettem a
BEVEL &=

— Nem ismered? — mondta az 6reg ur, — nagy

legény ez itt. Makk Istvannnak hividk és aljegyz6 a
megyénél. Egyébként ezen a vidéken nagy tekintély a
lovagiassag terén és sportiigyekben . . .

Diihosen megvakarta rovid sortehajat.

— Oriasi! Még & tanit engem! . ..

Az oreg ur kiils6leg valami jobbfajta cs@sznek

- latszott, beliil pedig aféle vén vadorzé volt, aki sem a

tilalmi id6vel, sem a kényesebb illemszabalyokkal nem
sokat t6r&dott.

— Lattad a taskéjat, meg a kamasnijat? — kér-
deszte — csupa vadonatuj sarga bdér! A kabatjat a

RBrachfeld 4. l_

kamarai szdllité
Budapest, V., Dorottya-utca 1. Gizella-tér sarkdn.

Uri ing és  divatujdonsdgok. '
Uri ruhdzat mérték szerint. Gdbori selyemingek, ‘

N6i és ferfi kész feldlték.
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walesi herceg is felvehetné. Elbizakodott urfi, akar a
f8ispan, a grof, aki a nyakunkra hozta!... Pesti!

Abban, ahogy ezt mondta, volt valami nagy le-
nézés és felsGséges gbg. Koriilbeliil olyan hangsullyal
jelentette ki ezt, mint amikor mi, pestiek, mondjuk
valakirgl, hogy — vidéki.

— Nem tudom, mit ettek rajta, — dohogott to-
vabb az Sreg — de itt is kényeztetik, mint egy prin-
cet... Folyton ott 16g Gaboréknal, amint litom a kis
Judit koriil legyeskedik.

— Szép és érdekes lany ez a Judit, — mondtam.

— Judit kincs, édes 6csém — egyetlen és nagy-
szerli teremtés. Kiilonb jellem sok férfinal ... Es jo,
mint a falat kenyér ... Az ilyen fraternek azonban alig-
ha kellene, ha megtudn4, hogy semmije sincs .

— A Harmaczy leanyanak?

— Annak hét... Te persze azt hiszed, hogy ezen
a hataron itt, amit latsz — kukorica van, l6here és
koles . .. Pedig bankteher van rajta, kedves 6csém —
olyan magas bankteher, hogy még ez a szép hosszu-
szaru kukorica se latszik ki bel6le ... Csoda lesz, ha
Gabor még egy évig huzni tudja a dolgot . ..

— Tudja ezt Judit?

~ — Talan ... De Horowitz, a kovér kis morva

biztosan tudja, mert ujabban er8sen koérnyékezi a
lednyt. '

Felé¢jiik mutatott, Horowitz tényleg most is a
Judit mellett allt és nagyon magyarazott neki valamit.
A magyarizat azonban nem lehetett elég meggyéz8,
mert a ledny haragosan megrazta a fejét és otthagyta
a morvat.

Csapy lenéz8en intett egyet:

—— A pénzével akar hatni ra ..
varhat, mert, baridtom, ez a lany . ..

Makk Pista megint kiabalni és rendezkedni kez-
dett. Felallitotta a strafot és belefujt a kis trombitaba.
Indultunk. Az elsé tablakban alig volt fogoly. A masodik
fordul6nal azonban mar er6sen szo6lt a puska. Kiilondsen
Makk dolgozott sok szerencsével. Judit fegyvere nem
durrant egyszer sem, pedig folyton kialtottak mellette a
hajtégyerekek.

= cLir6ls - iliro

Judit mellettem ment. A f{olroppend csapatokra
ranézett, de f6l sem emelte rajuk a puskat. Karcsu
alakja halkan suhant a lohere f6lott, fekete hajat a szél
borzolta, a szeme pedig — mély és sétét szeme volt —
a messze lat6hatarra révedt.

© — Mi az? — kérdeztem az uton tSle. — Ilat maga
nem vadaszik?

Furcsa mosollyal nézett ram :

— Eljenek szegények! Az élet szép ... olyan
szép | — végigsimitott a homlokan — és olyan gyo-
nyorii, ahogy nekirdpiilnek a vilagnak!

A harmadik menet alatt tovabb folyt a nagysza-
basu 6ldoklés és Csapy bacsi ugy puffogott, mint egy
diih6s motor — mindendron be akarta hozni Makk
el6nyét, aki most szorakozottan és elkésetten 16volds-
zo6tt. Makk Judit masik oldalan haladt, a straf szélén, Az
arca valtozatlanul hetyke és gunyos volt, de néha lopva

Hodex e@mw/

Néi feloliok, angol kosztiim.6k es alkalmi toilettek, blousok,

. No akkor ugyan

pongyolak druhdza és miitermei
Siirgonycim ,,Roberdcz Budapest,
elefon: 167—02: 1V., Kigys-utca 2.

a lednyra nézett s olyankor a szemében valami nyug=
talansag remegett. Judit sokszor fordult feléje. Vagy a
fiut nézte, vagy az eget, amely az augusztusi napban
kékacél fénnyel ragyogott.

Hirtelen felvillant bennem a gyanu :
k6zott valami nincs rendjén.

— Mi torténhetett itt? — ahogy elnéztem &ket,
észre sem vettem, hogy mar végére értiink a kukori-
canak. Megalltam és tovabb figyeltem- a leanyt, aki
most Makkhoz lépett és mondott neki valamit. A fiatal-
ember elv8rosodott, aztan hirtelen odajott hozzam és
kezébe vette a puskdmat:

— Szabad, kérlek!

Most én pirultam el: a fegyver todltve volt — a
toltényt elfelejtettem kivenni.

Makk bosszant6, zavart tettet6 kedvességgel,
amelyért legjobban szerettem volna nyakoniitni, karon-
fogott :

— Bocsass meg, kérlek, de kénytelen vagyok fel-
kérni téged, hogy egy orara allj ki a vadaszatbol. Ga-
bor batydnk nagyon szigoru és nem tehetek kivételt
még veled sem. Ulj fél addig a kocsira. A hajtas
egyébként ugysem kezd8dik egy oran belil . . . Igazin
nagyon sajnalom.

Szabadkoz6 mozdulatot tett :

— Azt hiszem, belatod, hogy korrektiil viselked-
tem. A szabaly — szabaly . Gavallérembernek ezt
meg kell érteni .

Azzal méar ment is tovabb. Végtelentil bosszantott
a dolog, de igyekeztem egykedvii arcot csinilni. Oda-

e két ember

Balaion-Fbldvéron Kollerich Gyula és felesége, Basch Ida.
Holitscher P4l felvétele.
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léptem a kocsinkhoz, ahol Csapy bacsi éppen uj tol-
tényekkel rakta tele a zsebeit.

. — Hoh6 urfi, — nevetett rdim — hat magat ki-
allitotta a tanar ur.,. A kolyok kiilonben elég jol
16voldéz, de én mégis lehuztam... . Hanem nem taldlod
te furcsanak, hogy ma folyton ez a Horowitz van Judittal,
Makk pedig alig beszél vele... Nekem ex a dolog
nagyon gyanus. Ugy latom, itt nemcsak fogolyra vada-
szunk — hanem &zikére is.

— Hogy érted ezt, Mihaly batyam? — kérdeztem.

— Lattal méar kop6val 8zet hajtani? ... A vadisz
leiil és a kopdok odahajtjdk neki az Ozet... Furcsa,
furcsa ez az egész. ..

— Mi nem vadéaszunk kopéval!

— Mi nem, de valaki itt koziilink talan —
igen j6 a kopédja és az Ozike maris meg van riadva.

A vadaszok Csapy nevét kiabaltak.

— No szervusz, — majd késébb. — Azzal el-
ment.

Untam itt az alldogélast és elindultam a Garam
felé. Atvigtam a réten és bementem a fiizesbe, ahol a
bokrok szomorkodva hajoltak a vizre. A Garam sebe-
sen és sz8kén rohant. Jatékos habok sodrédtak kérben
a kovek koriil. Ahogy néztem, eldlmosodtam és leddl-
tem egy hatalmas fiizfa alatt, amely egészen elboritott.
Nem tudom mennyit alhattam, de hirtelen kozeled§
lépésekre ébredtem fol:

Elcsukld, liheg6 n6i hang sirta :

— Hitvanysdg . . . Hitvanysag .

Szent Isten: a Judit hangja. ..
tottan egy férfihang felelt ra:

— Mire valék ezek a nagy szavak!.
Judit, értsiik meg egymast. ..

I;iegesen és foj-

.. Nézze

— Hitvanysag . .. jaj, nekem, micsoda hitvany-
sag! — fuldokolta a leany.

— Kérem az ilyen szitkozéddssal nem megyiink
semmire —, kialtotta érdesen a férfi.

Most megismertem: Makk volt.

— Maga azt mondta, hogy fontos beszélnival6ja
van négyszemkozt — folytatta Makk. — Tessék, itt
vagyok. Amig azok a vidéki bugrisok tarisznyaznak,
elvégezhetjiik. De gyorsan, mert a tavollétiink feltiing
lesz ... Es nyugodtan, kérem, Judit, csak nyugodtan..

Hat jol éreztem mégis. Itt van a titok és most
kitarul.

Nem lehetett kikertilnom: ki kellett hallgatnom
6ket. A fejemet feléjiik forditottam.

A keskeny parti uton sipadtan és reszketve allt
Judit. Szemét a konny még, fényesebbé és mélyebbé
tette. Az ujjai goércsésen fogtdk vékony kis fegyvere
csovét. De a biiszke dereka megrogyva hajolt eldre,
a valla, a nyaka, a feje is el6rehajolt. Csupa alazatos
konyo6rgés volt a leany. Makk k6zombos arccal nézett
ra, a balkezében kis vessz8 volt, amellyel a libszar-
véddjét veregette. Csak néha randult meg idegesen a
szaja. A fogait mutatta most is. Az egész ember

egy nagy makacsul 8sszeharapott kegyetlen allkapocs
volt, egy éles gyilkos fogazat, amely Osszezarva is tépni
és szaggatni tud. Judit egy percig zihalva A&llt, azutdn
szeliden kezdett beszélni.

— Jol van, Pista, hat csak nyugodtan ... Maga
két héttel ezel8tt megkérte a kezemet ... Azt mondta, -
feleségiil vesz, — a szava megint elcsuklott —

ezt elhittem... O! hittem magénak Es boldog voltam,
mert nagyon szerettem magat .

A hangjdban nem volt sem szemrehdnyas, sem
keseriiség, csak valami végtelen és meghaté, bénatos
odaadas. Ugy buggyant ki a sz4jabol ez a sz6, mint
egy nagy csillogé koénny.

— Most pedig, az el8bb, itt Horowitz odajott
hozzam és megkért feleségiil. Azt mondta, hogy men-
jek hozza és ne varjak magara, mert maga ugy sem
vehet el, mert én szegény vagyok ... Hat én tudom,
hogy az vagyok. Nem régéta tudom, csak harom napja:
de maga volt az els6, akinek megmondtam. Mondja
meg, ugy-e hazudott Horowitz?

— Azaz, hogy — én nem egészen igy mondtam

— Széval : igaz?

— Nézze kedves Judit, be kell latnia . ..

A leany felkapta a fejét és elszant daccal nézett
a férfi arcaba.

— De maga tudja, hogy ez nem lehet! — Nem
lehet ... Maganak engem el kell venni... Erti? Kell!
— a hangja ujra konyorgbre valt.

— Tudja, hogy kell!

— Sajnalom Judit, de maganak be kell latnia,
hogy a koriilmények . .. Mi nem tehetiink rola .
Tegnapel6tt még haboztam de ma mar nem tagadha-
tom : a mi hazassagunk lehetetlen

— Lehetetlen! — sugta Judit.

— Az, lehetetlen. .. Mi két héttel ezel6tt még
egy biztos és boldog jovét, egy otthont tervezhettiink
magunknak, de ma mar tudjuk, hogy maga is szegény
— és nekem ma még igazdn nem engedik meg a vi-
szonyaim, hogy ... En igaz, hogy megkértem, de végre
is félre voltam vezetve |

— De Pista!

— Igenis félre voltam vezetve... Most azonban
vilagosan latom a helyzetet és a korrektségem nem en-
gedi, hogy a bizonytalansigba vigyem magat.

A leany elhuzta a szajat:

— A korrektsége?

— Igen, épp ezért keresem a helyes megoldast.
Ez pedig az, hogy mi elvalunk és maga hozzimegy
Horowitzhoz, aki gazdag ember és szereti magat.

— Hat nem akarja érteni, hogy én mar csak a
maga felesége lehetek és senki masé.

Makk elnevette magat.

— Dehogyis nem, Horowitz boldogan elveszi és
maga boldogan hozza mehet.

— Egy ocsmany hazugsaggal! . . . Ezt jol kieszelte
— megrazkdédott. — Utdlatos, utalatos !

QDunapalota szdalloda Budapest

 (ezeldtt Ritz)
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Sirt. Makk idegesen szélt ra:
— Kérem, csak ne érzékenykedjiink!
Judit most a férfi vallara tette a kezét:

— Pista, hat ez a szerelem? — halkan mondta,
szinte konyo6rgén.

— Ez az élet... Na, ne legyen gyerek Judit és
valjunk el j6 baratsigban! ... \

A kezét nyujtotta. A ledny egy lépést hatralt és
nem fogott kezet.

- — Parancsol még valamit? — kérdezte hidegen
Makk. — Nem? Akkor megyek vissza, mert a hajtasnal
ott kell lennem! ... ‘

Megfordult és sietve elment. Judit osszeszoritott
szdjjal allt ott, aztan a két ajka legdrbiilt és hangosan
zokogni kezdett.

— Pistal —
mondta elcsuklé
gyereksirdssal, —

Pistal e e

Az vissza
sem fordult. A
ledny egy fanak
tamaszkodott és
az arcan lassan
pergettleakonny.
Azutan kiegye-
nesedett és jott
a viz felé. De
mintha meggon-
dolta volna ma-
gat, megallt. Ki-
nyitotta a fegy-
verét, megtoltotte
és elindult a férfi
utén.

En keriils-
vel mentem a kis-
erd6hdz, ahol a kocsik mellett a hazigazda vart:

— No gyere mar .., letelt az 6ral — azutin
halkan hozzatette :

— Bocsdss meg kérlek ezért a kis kellemetlen-
ségért! De tudod, a Pista gyerek ilyenben nem ismer
tréfat! Nagyon korrekt fiu, tudod, igazi gavallér . ..

— Igen — mondtam és keserii lett a szam —
“persze a Pista igazi gavallér!...

Azzal mentem a puskamért. Par 1épésre allt Makk
Horowitzzal és gyorsan, izgatottan magyardzott neki
valamit. A morva boldogan vigyorgott hozzid. Ahogy
elmentem mellettiik, a halk beszédbél is tisztan kihal-
lottam, ahogy Makk mondta:

— Még egy kicsit dacos, de azért menni fog a
dolog . . . En kezeskedem réla... Csak aztén te se
feledkezzél meg . . .

Egy nagy akacfa al6l Judit figyelte 8ket elborul6
szemmel. ;

Balaton-Faldvéron : Kulcsar Baby.

Késziilgdtiink a  hajtashoz. Félkérben alltuk
koriil a kis erd6t. Makk suttogva nagyban rendelkezett:
- — Csak kifel¢ 16ni! ... Lefuvas utan itt talalko-
zunk ! — Most felém vagott a szemével :
— De a toltényt el6bb ki kell venni!

Messzirl megszélalt a vad8r kiirtje: a hajték
elindultak. Par perc mulva a gyerekek kiabalni kezdtek.

— Bak! Bak!... Oz!...

A bak azonban visszatort és nem j5tt 15vésre. A
hajtast lefujtak. Gyiilekeztink az erd§ szélén. Mar
majdnem mind egyiitt voltunk, csak a jarasbir6é hidny-
zott és — Judit.

— Hol vannak ennyi ideig? — kérdezte Har-
maczy.

Ebben a pil-
lanatban eldor-
diilt egy Ilovés.
— Nem tudom
miért, demegbor-
zadtam a hang-
jatol. Valami fur-
csa, tompa dor-
renés volt. Horo-
witz  irigykedve
szolalt meg:

— Mi ag,
hat mégis arra
ment a bak!

De hirtelen
élesen és fajdal-
masan hordiilt f6l
az erd6 elejérél
az oreg Csapy
hangja:

— Segitség,
emberek! Segit-
seselet

Holitscher Pal felvétele.

Makk izgatottan kialtott fol:

— Hat tessék! . . . Az 6rok vigyazatlanség . ..
— felém fordult — lathatod hogy mennyire igazam volt.

A jegyz8 odaszélt a kdrorvosnak:

— Hiaba, a Pistdnak megint igaza volt !

— Természetesen . . . az igazi korrekt gavallér!. ..
— felelte a kovér kis doktor és sietve szedte rdvid
labait. Mind rohantunk a hang fel¢, amely egyre
kiabalt :

— Ide, ide emberek! . .. Segitség!

Egy magas szilfa alatt térdelt az 6reg Csapy —
el6tte a foldon Judit fektidt. A rubdja csupa vér. Har-
maczy eszel8s ijedtséggel rohant a lanyahoz.

— Judit!... Jucikdm! Kislanyom, jaj nekem,
mit csinaltal? — Sirt mint egy gyerek, térdre esett €s a
leanya halvany kezét csékolgatta.

Makk sapadtan, reszketve kérdezte:

— Mi tortént?

Hungdria Nagyszdlloda

Glsérangu haz Budapesten. Gtterme az uri vildag talalkozdja.
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Feny6héazén :

— Valami ostoba szerencsétlenség, —
a jarasbiré ..
fegyverre !

Harmaczy a kezét tordelte:

— Ugy tudott banni a puskaval,

Makk Horowitzhoz fordult:

— Igazdn nem értem szegény kis lanyt, hogy
lehetett ilyen vigyazatlan ... Ezért nem szeretem va-
dészatnal a n8ket ... Rettenetes!

Horowitz nem felelt neki, csak ranézett — aztin
elfordult t8le. A kororvos ezalatt lehajolt a lednyhoz,
aki alig pihegett, mint egy halalra sebzett kis allat:

— Nagyon sulyos, — mondta tompan a doktor.
Felallt és a fiilembe sugta:

— Nem hiszem, hogy megmaradjon!.
dején ment at a l6vés!

Az apa cs6ndesen ny6szorgdtt és a Judit homlo-
kat tordlgette, amelyet kivert a halalos veriték.

— Edes, édes kis lanyom !

Makk egy fahoz tdmaszkodott. Egész fehér volt
€s a keze reszketve fogta a puskat. Aztan felém jott.

— Gyertink innen, — mondta — a kocsikat ide
kell hoznunk. Mentink, a jegyz8 és Csapy is jott
veliink. Ahogy tavolodtunk a vérz8 lanytél, Makk ujra
felélénkiilt és a sippadtsaga is elmult. Ujra belém kotott:

— Latod, kérlek, az el6bb haragudtal ram! Pedig
igazan nem lehet eléggé vigyazni !

— Lehet — feleltem neki, — de az el6bb mégis
sajnaltam, hogy elvettétek a puskdam ... A fiizesben
jartam és lattam, — érted Pista? — kozelr6l lattam,
hogy egy komisz vércse, tépett, szaggatott egy szép
kicsi furjet, egy apro, édes, szép fiirjecskét... Ossze-
tépte, aztdn eldobta, hogy valamelyik mas ragadozé

dérmogte
. Erthetetlen, Judit ugy tudott vigyazni a

mint egy férfi.

. A tii-

1. Titsch Marta, Vezsenyi Pali, Vezsenyi Maria és Titsch Juliette. 2. Kadn Manci, Huszar Dezs6né, Totth Istvanné,
Titsch Gyulané, Kaan Karolyné, Kadn Bozsi, Totth Istvan, Kaan Erzsi, Titsch Gyula 3. Sobs Sandorné.
Titsch Gyula felvételei.

felfalhassa . . . Hat ha akkor nalam van a puska, bele
16ttem volna. Bizonyisten, hogy bele 16ttem volna! . .
Réanéztem. A szeme ijedten rebbent és szinte
megilivegesedve meredt felém. Csapy 6sszerancolt hom-
lokkal figyelt. Aztdn hirtelen a kezébe vette a Makk
fegyverét, az sietve kapott utana. ;
— Micsoda gyartmany ! — kérdezte az Oreg.
— Belga, — felelte Makk és ujra nyult érte.

Csapy kinyitotta a fegyvert és a szeme haragosan
felvillant: a puska mindkét csévében benne- volt a
toltény.

— A nagy izgalomban — menteget6dzott Makk.

— Sajndlom, — mondta a jarasbiré halkan és
hatarozottan, sajnalom, de aki a fegyvert toltve felejti
— az kiall a vadaszatbol. Aki a korrektségrél elfelejt-
kezik — az kiall a vadéaszatbél. Megértetted? Kiall
— orokre! Ulj fol az egyik kocsira — és menj!

Ugy hangzott ez, mint egy itélet. Igazsigosan és
megfellebbezhetetleniil. Makk egy szét se szélt. Enge-
delmesen foliilt a kocsira, amely megindult vele a ho-
mokos uton. Csapy a tavolodé porfelh8t nézte, aztan
kitort bel6le:

— Szegény kis fiirj! ... Atkozott,
cséje! ... Bele kellett volna 16ni .
16nil ...

— Szegény kis fiirj, — mondtam én is — taldn
most nem fekiidnék hanyatt a fiivon — véresen és
halalravaltan .

— Véresen és halalravaltan -— dadogta a jegyzd,
aki az egészb8l semmit sem értett — akarcsak a
szegény kis Judit.

— Igen, — ismételte az dreg és a szemét tOriil-
gette — akarcsak a szegény kis Judit . . .

bitang vér-
. Bele kellett volna

Gredeti modellek dllandéan raktdron.

Sriedenthal noi divatterme

Robes. Manteaux.Jourrures. Blouses.
Gelefon ; 121—63.

Budapest, 1V., Kigyo-tér 5. szdm.

Budapcst IV., Kigy6-tér 5. szam.

Az 6ras szakmat feldleld 3sszes zseb=,
nipp=, fali= stb. 6rak raktira. £

KARCSATTORAK. JAVITASOK. KATONAORAK.
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Verseny a Golf-Clubban. Szigoru sportszeriiséggel,

a haboru 4ltal megkivant keretek kozott folyt le vasdrnap
a Budapesti Golf-Club idei nemzetkézi versenye. A
svabhegyi palyan a nemes sport régi baratai gyiiltek
Ossze s a gyonydril szeptemberi napsiitésben a szép
asszonyok és leanyok egész serege sétalt a zold gyepen.

A versenybir6sag elndke a braganzai herceg volt. Kivile -

ott voltak a tdbbek kozott: Széchenyi Laszlo grof,
Wenckheim Laszl6 grof, Wolkenstein grét, von Kuh,
Richard Sfern az Osztrék Golf Club elnoke feleségével,
Madarassy-Beck Gyula béré feleségével, Madarassy-Beck
Marcel baré feleségével és leanydval, tovabba lovag
Wahl Oszkar és Vera lednya, Kdnifz Artur és felesége,
Hatvany Kéroly bar6 és Maria leanya, Haldsz Aladar
és felesége, Hevesi Odonné, Dobay Odon és felesége,
Kornfeld Pal baré és felesége, Elissen Karolyné, Lauber
Dezs6, Mikecz Kéaroly és még sokan. A férfi-versenyt
Lauber Dezs8 nyerte, masodik lett Gyurkovics Béia,
harmadik Hatvany Janos bar6. A néi versenyben pedig
Hevesi Erzsike gyozott Frl. von Kuh el6tt. A versenyre
sok nagyértékii tiszteletdijat ajanlottak fol, tobbek kozott
a Club elndke Andrdssy Géza gréf is, aki katonai elfog-
laltsdga miatt nem jelenhetett meg a versenyen.
*

Hdzassdgok. kisfaludi Lipthay Ervin, néhai kisfa-
ludi Lipthay Séandor és felesége, baré Miiller Olga fia
szeptember T.-én tartotta eskiiv6jét Abbazidban nagy-
szekeresi Fésiis Magdaval, nagyszekeresi Fésiis Gyorgy
fiumei kir. kodzjegyz6 és felesége, leveldi Kozma Erzsé-
bet lednyaval. Tanuk voltak a v8legény részér6l baré
Miiller Otto, volt tokiéi nagykdvet, meghatalmazott mi-
niszter, a menyasszony részér6l Kozma Andor ir6, or-
szagos képvisel§. Az esketést az abbaziai kapolndban
Sdndorffy cimzetes piispok végezte nagyszamu el6kel§
kdzonség jelenlétében. A nasznép soraiban ott voltak az

orémsziil6kon kiviil : 6zv. Jeszenszky Sandorné, leveldi
Kozma Maéria, Kozma Andor és csaladja, Kozma Ferenc
huszarezredes és felesége, Posch Gyula és felesége,
kisfaludi Lipthay Déra stb.

Ozv. laszléfalvi Velics Antalné sziil: lipéczi Keczer
Ida fia, Keczer Lajos szeptember 12.-én tartotta eskii-
v8jét verebi Végh Mariaval, verebi Véph Endre és neje
sziil. daruvari Daruvdry llona leanyaval.

Szegfy Istvan m. kir. honvéd huszéralezredes ha-
zassagot kotott Budapesten a krisztinavarosi rom. kath.
templomban szeptember h6 15.-én szepsiszék-nagybo-
rosny6i Bartha Ilonaval. Tanuk voltak a meny-
asszony részér8l szepsiszék-nagyborosny6i Bartha Lajos
cs. és kir. altdbornagy, a Ludovika-akadémia parancs-
noka ; a vélegény részér8l Szegfy Matyas m. kir. posta-
és tavir6-f6tanacsos, a budapesti telefoniigyek vezetdje.

nagy- és kissarléi Sarlay Sandor és néhai neje
fels6eéri Nagy Irén leanyat Evdt szeptember b6 18-dn
vezette oltdrhoz a Deak-téri ag. ev. templomban Tur-
novsky Gyuléné sziiletett klobusiczi Blaskovits Ilma elsd
hazassagabol sziiletett fia, klobusiczi Blaskovits Istvan.

radisty4ni és petnehazi Kirdly Dezs8 honvédhuszar
alezredes és felesége varadi 70rok Berta leanyat Elldt
szeptember 24-én d. u. 1/,6 6rakor vezeti oltarhoz az
aradi minoritdk templomaban csicseri Csicsery Gyula
cs. és kir. f6hadnagy, tabori piléta, csicseri Csicsery
Zsigmond test6r tabornok és felesége sziiletett lehotkai
Lehoczky Roéza fia.

*

Eljegyzés. szentkiraly-szabadjai Karsa Kléricat elje-

gyezte kisszaloki és lucsivnai Vdrady-Szakmdry Tihamér
dr. Kassan. '

*

*

Haldlozds. tiiskevari Kormendy Jozsef, az Attila-
utcai f6gymnazium jeles tanuléja, reményekkel teljes,
fiatal életének 15-ik évében hirtelen elhunyt. Kormendy
Viktor lapunk bels6 munkatarsa kisebbik fiat gyaszolja
benne, akinek mélységes atyai fajdalmaban megillets-
déssel és osztozé érzéssel vesz részt A Tdrsasdg. Ma

Fenydhézan: 1. Maté Juci és Titsch Gyuldné. 2. Titsch Juliette, Totth Marta, Totth Margit, Titsch Marta. 3. Kovaliczky Zeno és

Titsch’ Gyula.

Titsch Gyula felvételei.
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Balaton-Fé!dvar : gyermekek napfiirdéje.

is, amikor mindennap ezrek és ezrek omolnak a halal
karjaba, konnyes szemmel allunk meg e kis sirndl,
amely egy sokat igéré lélek koran elfaradt hiivelyét,
egy lesujtott csaldd legszebb reménységét zarja el 6rokre.

*

Fenyohdza. S6tétzsld mélyszinti fenyvesek kozott
atkotve a Vag és Lubochna eziistos szalagaival ragyog
Feny8haza. Néhai val6 j6 Bethlen Andras fedezte fel,
ma mar nem kell neki reklam és évrél-évre n6 a nép-
szeriisége. Az idén is eleven volt az élet s ha a fiatal urak,
— kiket a haza védelme ott tart a csatatéren, — nem
is voltak mind ott, mindig akadt nehany szabadsagos
dalia, egy-két jokedvii papa, kik csendes muzsikaszé
mellett, poharazva, a régi j6 id6k emlékét ébreszgették
fel az asszonyok, leinyok szépséges seregében. Sét
gyermekbal is volt s ez alkalmat adott a nagyoknak
is arra, hogy ellejtsenek néhany fordulét. Nem volt
zajos, de annal meghittebb Feny6haza idei szez6nja s
ha a szeszélyes idGjaras sok esét, hideget hozott is,
mégis’ kedves emlékekkel jott el a tarsasig FenyG-
hazarol, hogy jov6re ujra visszatérjen hozza. Ott nya-
raltak :

Ary Pal és felesége, Avedik Simon és felesége, bar6 Baldzs
Gyorgy és felesége, bard Bolla Dezs6né, Bdnod Laszl6 és csaladia,
Balla Béla és felesége, dr. Bdlint Rezs6 és felesége, dr. Brédl
Sandor és csalddja, dr. Bakay Lajos, Domahidy Elemérné baré
Perényi Helén, Csengery Arpad és csaladja, dr. Exner Kornél,
grol Ehrenheim-Sztdray Andorné, dr. Erdéss QGyulané, Fiilepp
Kalman, Geonczy Béla és felesége, Gorove Maria, Gyuldnyi Rezso,
Ghyczy Gyulané, dr. Griinn Janos és csaladja, Gabor Andor és
felesége, Hdllay Ferenc, Havass Karoly és felesége, 6zv. Hieronymy
Karolyné, dr. Horvdth Tivadar és csaladja, dr. Haupt Albert és
csaladja, Huszdr Dezs6né, Jankovich Janosné és lednya, Jablonszky
Ferenc és csaladja, Kovaliczky Zeno, dr. Kopits Jend és csaladja,
Komdcsy Pal és csaladja, dr. Kdsa Zsigmond és felesége, Kun
Jozsef és felesége, Kovdcs Aladarné, iKisfaludy-Lipthay lstvanné
és leanya, Laehne Henrik Andor, Malatinszky Gyorgy és felesége,
ozv. Marton Odonné, 6zv. Oftlik Gézané és fia, dr. Parall Ferenc
és csaladja, dr. Pataky Karoly, dr. Papp Imre, Rdth Zsigmond
és felesége, Ozv. Rdtz Istvanné és csaladja, Sods Palné és csaladja,
grof Sztdray Gabor, Szalay Péterné, Svastits Elemér és felesége,
dr. Sdndor Léasz16 és csaladja, Schay Gusztav és csaladja, Szirmay
Istvan és felesége, Szirmay Sandor, Titsch Gyula és csaladja,

Néi kalapok

Leéndrt Margit
Budapest
Régi Losta-utca 1. I

Gelefon : 168—30.

dr. Totth Istvan és csalddja, dr. Tellmann

Karoly és csaladja, ozv. Tellmann J6zsefné,

dr. Vdmossy Laszloné, Vezsenyi Jendné és

csaladja, Weszely Gyula és Zauner Alajos.
®

Hazafelé! Mar rank koszontott
a vénasszonyok nyara s a vidam
idiil6k lassan szallingéznak haza-
felé a furd6kr8l. Ki a f&varosba tér
meg, ki a birtokdra vonul. A va-
ros, a korzé lassan megelevenedik
s elkezdddik az édes, szép buda-
pesti 8sz. Megjelennek az uj &szi
toilettek és az uj kalapok a lebar-
nult bajos arcocskak folott s a Ger-
beaud, a sziget, a Svadbhegy, ujra’a
régi meghitt tarsasagtél hangos.

A hazatér6kr6l e héten kovet-
kez§ hireket kaptuk :

Apponyi Rudolf grof és fele-
sége Tatralomnicrél  Szekszardra
: utaztak.

Barthos Tivadarné Lellér§l visszatért a f8varosba.

Bessenyey Ferencné baréné Tapidbicskén id6zik.

ozv. Bessenyey Istvanné Kassara érkezett. -

Bolgdr Ferencné és Lilly lednya néhany hetet
Herkulesfirdén t6ltott.

Bukovszky Arturné Gavosdian idézik.

Czerny Karoly és felesége Budapestre érkezett.

Dessewffy Miklés gréf ujra a f8varosban id6zik.

Eottevényi Olivér f8ispan és felesége Herkules-
fiird6rél Lugosra érkezett.

Esterhdzy Mikl6és herceg visszatért a f&varosba. -

Farkas Odénné Balatonféldvarrél hazatért.

Grosschmid Béni és csaladja még Visegradon {idiil.

Holitscher Pal felvéteie.

A Csorbaténal : Hantos Elemér.
’ baré Herzog Andras felvétele.
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Guttmann Lily bar6ng8 Ujtéatrafiiredrsl Budapestre
érkezett vissza.

Hevesy Lajos és csaladja visszatért a f6varosba.
Orosdy Fulopné baréné gégai birtokan iddzik.
Pdll Alfréd és felesége visszatért a f@varosba.
Patay Katinka Unghiban iddgzik.

Rdcalmdsi-Pajzs Gyulané és lednya racalmasi bir-
tokan tartézkodik.

Sztankovdnszky Imre cs. és kir. kamaras Csorba-
tordl visszatért a f@varosba.

Turnovszky Gyulané Cseng8don tartézkodik.
Zichy Hermann grof a f@varosban tartézkodik.
*

Az alkalmi kirdndulds jegyei. A 37. nagyvaradi
Jozsef f6herceg-ezred aldunai hajokirandulasra jelent-
kezni lehet Kornstein Egon f6hadnagynal (Rakéci-ut
78. sz., telefon Jozsef 60—37). A négynapos hajbutra,
amely alatt a legvaltozatosabb szérakozas varja a ki-
randulokat, nagyban késziil a budapesti tarsasag.

*

Landau Erzsi fényképészeti miitermét Ferenc J6-
zsef-rakpart 12. szam alatt a nyari sziinet utdn ujra
megnyitotta. Tavalyi gyermekszamunk pompas felvételei
A Tarsasdg tavaszi divatdélutdnjanak gyermekszerep-
. 16ir6l még emlékébe vannak olvaséinknak. A kitiing

2.2

hirii mivészi fényképez6n6t maris sokan keresték fel
az elGkeld tarsasagbol. 5
*

Schulz Ila fest6mtivészn8 miitermében (IV., Iranyi-
utca 15.) uri lednyok részére festészeti kurzust nyitott.
Olaj és pasztell, valamint aquarell-festészetet tanit dél-
" utani tanfolyamokon. Jelentkezni és beiratkozni minden
nap lehet a miiteremben.

*

A Star mdsodik orszdgos bemutatdja. Legnagyobb hazai
filmgyarunk a Star szeptember 5. és 6.-dn tartotta mdsodik or-
szagos bemutatéjat az Omnia-szinhdzban. E bemutaton a Kkitiing
filmgyar négy uj slagerdarabja kozott két legreprezentdlobb al-
kotasaval a ,Casanova“ cimii 6tfelvondsos és epilogussal végz6do
hatalmas miivével és a hatlfelvondsos ,Aphrodite“ cimii megin-
ditéan grandiozus dramaval ismertette meg a szinhazi vilagbol,
a mozgoszinhazi szakkorokbol és az érdekl6dokbol osszeverddott
lelkes kozonséget. Valamennyi darab magan viseli a gondos mii-
vészi és technikai munka csillogé bélyegét és kiilonosen a két
reprezentdns darab széditd perspektivajat mutatja annak a nagy-
aranyusagnak, imponald felkésziiltségnek és nagyratorésnek, amely-
lyel a Star a vilagversenyt allni kivanja. Az elsé nap els6 bemu-
tatott darabja a Hintner Cornelius festdmiivész daltal rendezett
frappans cselekményii, fordulatos detektivdrdma volt. Az amerikai
stilusu darabban egy uj idegen szdrmazdsu miivészn, Carmen
Cartellieri tiint fel dramai jatékdval, kiviile Vandory Gusztav biz-
tos miivészete, karakterisztikus finom jatéka keltett nagy hatast.
Casanova, a legendds kalandor gazdag szerelmi histéridjat ot
hatalmas felvonasban és egy epilégusban dolgozta fel a Star és
bravuros, elkdpraztato oOtletesseggel rendezte Deésy Alfréd f6ren-
dez6é. Ugyancsak O jatsza Casanova szerepét nagyszerii stilusban,
maszkia €s jatéka egyarant kitiin6. Valamennyi felvonas bévelke-
dett a nagyhatdsu attrakciokban. A versailles-i udvar ragyogo
rokokd-balja a versailles-i kert idillikus szerelmei, a tengerparti
és tropikus szinhelyek tiindéri viltozatai, Casanova szinevalto-
zasai, forrd liiktetd izgalmakkal fiitotték at ezt a mély lirdju da-
rabot, amelynek hatdsa dramai erejii volt. A kitiin6 cimszereplén

Téatralomnicon : Dardnyi Ignéc.
bar6 Herzog Andras felvétele.

kiviil Goth Annie nemes miivészete, Hollay Kamilla bajos alaki-
tasa, lgalits Sandy démonikus egyénisége, Dan Norbert, Kornay
Richard és Turan Gusztav kiprobalt film-miivészete reprezental-
tdk a Star miivészgarddjanak magas szinvonalat. A masodik napi
bemutatét Forré Pal ,Fejedelmi nap“ cimii haromfelvonasos vi-
dam életképe nyitotta meg. A pompds OoOtletii és tiszta stilusu
vigjaték, melynek fOszerepldi Igalits Sandy, Dan Norbert és Lasz16
Imre voltak, zajos tetszést aratott. Az Oridsi siker jegyében per-
gett le Pakots Jozsef eredeti hatfelvondsos ,Aphrodite” cimii
dramaja, amelyet szintén Deésy Alfréd rendezett. Egy mindvégig
lebilincsel6, érdekes és lélektani mélységekkel teli cselekmény
megkapd benyomadsai kozott nézte végig a kézonség ezt a hatal-
mas produkciot, amelynek hatalmas attrakcidja lesz az Aphrodite
tiszteletére rendezett gorog iinnep és felejthetetlenek maradnak a
tengerparti gyonyorii felvételek. A darab dramai lendiilete maga-
val ragadja a szerepléket is, akik kozt a cimszerepben Goth
Annie tiint fel finom szépségével és nemes jatékmiivészetével.
Peterdy Klara megindit6 alakitdsdval és Hollay Kamilla kitiin

“egyéni jatékaval szerzett elismerést. A férfiak koziil Kornay

Richard alakitdsa a legemelkedettebb miivészet volt, Dan Norbert
és Turan Gusztdv, valamint Margittay Gyula karakterisztikus pro-
dukcidi teljessé tették a dramai Osszjatékot. A rendezés méltéan
reprezentalja Deésy Alfréd miivészetét s a fotografidk tisztasaga
Vass Karoly operatér miivészi tudasat dicsérte A Star ez az uj
bemutatéja 6rommel toltheti el a magyar filmgyartds minden igaz
baréatjat.

ROYAL APOLLO

A ROYAL-SZALLO EPUILETEBEN.
Jegyek valthaték: d. e. 11-1-ig, d. u. 3 6raiél kezdve.
TELEFON 74—34.

Tisztelettel kéri egy hivatalnok mdagndasainkat, hogy csaladjuk
egy 178 cm. magas, aranyos termetii férfitagjanak

feleslegesse valt ruhatarat

részére eladni sziveskedjenek. — Valaszt a kiadohivatal tovabbit.
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Ily.

Abafi Tihamér, zaszlos.
Irta Fodor Gyula.
Levél egy ismeretlen hilgyhoz.

Nagysagos kisasszony !

A szazados ur ma igy sz6lt hozzam :

— Jelentés érkezett az ezredtdrzst8l, hogy Abafi
Tihamér zaszlds, a . .. iitkSzet utan eltiint. Valoszinii-
leg : elesett. A szakasza kikiilonitve miikédott, a két
agyu mellett ott talaltdk a kabatjat s benne ezt a tarcat.
A legnagyobb zavarban vagyunk, kérlek. Semmi fel-
jegyzésiink nincs a zaszlés hozzatartozéirél. J6forman
azt sem tudjuk: ki volt. Az iratok 8sszehasonlitdsa
koézben a szimviv8 arra a felfedezésre jutott, hogy te,
még a mozgositas elStt, egy hazban laktal a zaszléssal.
R4d bizom tehat, hogy felderitsd: ki tarthat igényt
Abafi Tihamér &rokségére. Es hogy kit kellene értesi-
teni arrél, hogy elesett.

A tarcaban, amelyet a szdzados ur atadott, pénz
volt, tovabba egy boriték, ezzel a felirassal : Apdm sir-
Jjarol (egy gbrdéngy agyagos fold volt a boritékban),
végiil : egy arckép. Az arckép komoly, széke, fiatal
hoélgyet abrazol, akinek nagy, sziirke szeme tavoli és
ismeretlen vildg felé mereng. Az arckép kelte: 1913
februar 20. s

Ez az arckép: az Oné, ismeretlen kisasszony és
azt hiszem az Oné minden, ami Tihamér utdn maradt.
Tudom azonban, hogy On nem fog jelentkezni a hagya-
tékért s ezért kivalasztom belSle a legértékesebbet:
Tihamér utolsé éveinek emlékét és elkiildom Onnek.
Elmondom milyen volt, hogyan élt, hogyan vérta a
halalt Abafi Tihamér zaszlés. 1913 februar 20.-a 6ta
varta.

Abafi Tihamér 1913 majus 1-én koltdzott abba a

N
\\
N\

Perzsaszényegek,
antique eziistok,
ékszerek és egyéb

régiségek

Rosenstingl
Budapest

IV. ker., Dedk Ferenc-tér 4. sz.
Gelefon ; 6-76.

hazba, ahol laktam, Budéan, a
Vizivarosban, régi foldszintes
hazacskak koziil emelkedik ki
a Csalogany-utca 13, o¢don,
egyemeletes épiilet, amely is-
merte a j6 Ferenc csaszart és
vastag falaban az 1848-i ostrom |
két agyugolyojat Orzi, emlékiil.
A haz sarkat egy kis fekete
medve szobra disziti és errdl
a szoborr6l nevezték el a
szomszédos  utcat: Medve-
utcdnak. A hazat még ma is
A medvé-nek hivjak a régi
budai polgarok.

Itt bérelt lakast Tihamér.

A Vizivarosban, ahol min-
denki ismeri egymast, ahol az
emberek kiviilr6l tudjak a szom-
szédaik nyakb@ségét és sors-
jegyszamait, tovabba a fiatal -
urak szerelmeit alfabétikus és
kronologiai sorrendben, a Vizi-
varosban érthet§ szenzéciot
keltett egy fiatal ember hurcol-
kodasa. A Csalogany-utca 13 az érdeklSdés kdzép-
pontjaba keriilt, A kis, foldszintes hazak 6sszes ablakai.
a haz felé fordultak, az ablakokra kis tiikroket szerelt
a kivancsisag, a kis tiikrok, az ugynevezett kémlelgkek,
az utca képét a szoba mélyén elhelyezett nagy tiikérbe
vetitették, ami 4ltal a vizivarosi asszonysédgok szobdik
mélyér8l mindent lathattak, ami utcijukban végbement
s nem kellett még csak ki sem hajolniok az ablakon.
M3jus elsején az Ssszes kémlelgkék a 13-as 6blos kapu-
jat figyelték.

Tihamér a butorszallité kocsi utdn, autén érkezett
egy Oreg gazdasszony kiséretében. Karcsu, sappadt, zdr-
kozott fiatalember volt, kedves és hodité. Mar a be-
mutatkozas alkalmaval megnyerte a haz gazdait, s6t a
hazmestert is. A butorszallité kocsi mélyébdl régi és
termetes butordarabok keriiltek el§, szolid oridsok,
koényvekkel teli sulyos l4dék, bronzok, sok és nehéz
szényeg, képek, kitiin6 piktoroknak nem éppen erkdl-
csos alkotasai és egy menyezetes agy, valésagos kapolna.

— Vajjon e csiszolt tiikér az agy mennyezetén
mire j6? — kérdezte az agy lattara a hazmester a felesé-
gétél, aki fiatal kordban tdncosné volt, de aztdn mégis
hozzdment a rendérhoz.

A hazmesterné nem felélt, az arca elkomorodott
és mintha kissé el is pirult volna.

Méasnap megjelentek Tihamérnél a mesteremberek,
akik azutdn szertevitték j6 hirét az uri hizakba. A kar-
pitos elragadtatva nyilatkozott Tihamér képzelmének
gazdagsagar6l és valasztékos izlésérél, az asztalos, aki
Lenormandnal tanult Périsban, boldog volt, hogy régi
butorok stilusar6l cseveghetett vele, dicsérte szakértel-
mét és tervez8 készségét, a villanyszerelSt talalékony-
sagaval és Otletességével ejtette bamulatba.

A fiatal leanyok szivét egy mozdulattal nyerte meg
Tihamér. Két nappal azutan, hogy bekoltozott, tavaszi
fergeteg vonult el a Vizivaros felett és Tihamér, mikoz-

(Glegins  Slkdn Gyula sziics|

| szorme
4

baré Herzog Andras felvétele.
»

szérme-nagydruhdzdban

Karoly kirdaly-ut 19. sz.
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Lovranadban : Varady Etelka, Fésiis Bandi, ifj. Fleischer Elemér
Szmrecsanyi Ida, Dr. Fleischer Elemér, Szmrecsanyi Odonné.

ben hazafelé igyekezett, észrevette, hogy a jardan, kitéve
az eltaposas veszedelmének, egy elhullatott rézsaszal
hever.. Felemelte és gyongéden egy ablakparkanyra
helyezte a rozsat, hogy el ne tapossik. Ennek a kis
epizédnak hamar hire ment és a kislanyoktél Tihamér
ezt a cimet kapta: édes.

Holott aligha lehetett édes. Komoly és kesernyés
iffu volt Tihamér és faradt. Arcan megkdvesedtek a
szomorusag vondsai és azt hiszem, ekkor mar nem
érdekelte semmi, csak a muzsika. Esténkint ugyanis
Tihamér zongorazott, Bach Janos Sebestyén, a komor
zeneisten zongorakoralelGjatékait szolaltatta meg leg-
szivesebben és aprésigokat abbo6l a kottafiizetbdl,
amelyet a sokgyermekes német kantor, masodik felesége :
Anna Magdaléna szamara irt. Anna Magdaléna szdmara,
aki nem tudott zongordzni, csak kozepesen. Az esti
sétalok és egyéb szerelmesek ilyenkor szétlanul alltak
Tihamér ablaka alatt és megszoritottak egymaés kezét:
a muzsikdban talalkozott és osszeforrt a lelkiik. ;

A lanyok Tihamérral 4lmodtak és lesték a 1épé-
seit. Talalgattak: ki lehet? A foglalkozasat senki sem
sejtette. A bejelentSlapra ezt irta: csillagasz és urlovas,
ez azonban valésziniileg nem felelt meg a valdésagnak.
A héazmesterné azon a véleményen volt, hogy Tihamér
egy magndskitagadott,esetlegtérvénytelen fia, egy éjszakai
pincér viszont azt 4llitotta, hogy a szivrablé ifju ujség-
ird, s6t: ir6.

Tény, hogy rendesen késén kelt, déifelé, csak
uzsonna idején ment el hazulr6l és estéit ritkdn tol-
totte otthon. A csaladjardl sem lehetett megtudni sem-
mit. Egy izben két ur latogatta meg. Az egyik olyan
volt, mint egy patriarcha az OszOvetségb8l, a masik
viszont alacsony volt, kopcos, gondoérhaju és fekete.
Sokaig targyaltak fenn, s a latogatds utdan Tihamér a
kapuig kisérte le 8ket. (Ez vendégeivel szemben szokasa
volt.) A vastag ember értelmetleniil rizta a fejét s egyre
ezt hajtogatta :

— Unglaublich . .. unglaublich. ..

Azbregkonyezett éselérzékenyedetthangon mondta:.

.- Péterffy Anna és Péterffy Erzsébet ..
tancintézeteiben, 1V., Véaci-utca 5. (Tiirr Istvin-utca sa-
rok) és IV., Véci-utca 11/b., szeptember hé elsé napjaiban

uj tanc- és torna-oktatads veszi kezdetét.

Gyermek és feindtt csoportok. Maganéra a nap barmely szakdban. — Befrat-
kozéas naponta délel6tt 9-t61 1 6raig, délutan 4-t61 8 6raig.

— Also leb wohl, mein Sohn.

Mind a ketten szomoruak voltak, Tihamér pedig
sappadt és ajkat, amely olyan nagy, finom ivelésii és
piros volt, mint egy keleti virdg, er@szakosan Ossze-
csukta, ugy, hogy még ranc képz8dott a szélén.

A jelenet azt a benyomast tette redm, hogy Tiha-
mér szakitott a csalddjaval. Ez nem is lehetett masként.
O magas volt, karcsu és sz8ke, azok alacsonyak és
feketék és ezenkiviil Tihamér iréasztaldt a Szent Szliz
reliefje diszitette és Meister Ekkehard vasarnapi prédi-
kédcidit olvasta legszivesebben, a magény dicséretét.
Két baratja volt. Egy huszarf8hadnagy, két méter magas,
harsiny és langeszii, akinek csak egyetlen mondatat
hallottam, amely igy sz6lt:

— Aki 180 centiméternél magasabb és helyén
van a szive, azt nem érheti baj az életben.

_Ezt mondta a huszar, aztdn elesett Limanovanal.
Tihamér nasik baratja, viszont egy &reg kaplan volt,
akivel gyakran zongorazott, négy kézre.

Holgyekkel Tihamért senki sem latta. Viszont
gyakran loptak fel magukat a sziik 1épcs8hdzban és

MI TEHAT AZ
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surrantak lakadsdba a vadszéll8vel befuttatott, homalyos
folyéson, ismeretlen és idegen holgyek, és éjszaka, ha
a csond elboritotta Budat, szob4ja nyitott ablakabol kis,
halk és boldog sikoltasokat és elfojtott, turbékolé kaca-
gas zenéjét hozta a megkésett polgarok szemérmes
filébe a tavaszi szells. Gyakran érkezett a cimére virdg
és az éjszakai pincér felesége folfedezte, hogy egy
holgyre, aki néla jart, auto vart az Irma-téren, ajtajan
hétdgu koronaval. Egy délel6tt detektiv jott Tihamérért.
Egy gyonyorii artistaleany ugyanis &ngyilkos lett és
kideriilt, hogy a mérget Tihamértél kapta.

Tihamér gyakran ilt az ablaknal, amelyre egy
régi csillagvizsgalét szerelt fel (egykor Dolland készi-
tette Londonban), és e tdvcs6vén nem annyira az Oriont
figyelte, mint inkdbb a szemkozti hazak gyanutlan, tart
ablakain 4t a holgyeket, kileste titkaikat, az ébredés,
az elpihenés apr6 szcéniit. A lednyok el is nevezték,
igy : a csillagasz és aki csak elment az ablaka elétt,
nyiltan vagy lopva, felnézett valamennyi a blivis réz-
csbre, amellyel, ha akarta, Tihamér magahoz &lelhette
képiiket. Minden nap kapott virdgot és szines, illatos,
nyilvdn egymelddiaju leveleket, amelyek koziil, gyakran,
egyet sem bontott fel, mint takariténdje beszélte.

Sokszor lattdk a haj6illomasnél, vagy a villamos
megélléhelyen dcsorogni. Vart valakit. Akit azonban
vart, nem j6tt el, soha. Ont vérta, nagysagos kisasszony.

Mély részvétet éreztem iranta, hogy oly sok nével
osztja meg életét, holott az igazi szép : az egyetlen nagy
szerelem és tudtam, mind erre, e lazas és sorvasztéd
kalandokra csak azért van szitksége, hogy — hidnyoz-
van életébdl a komoly munka — gydnyorkddhessék a
sajit erejének mindent lebir6 nagyszeriiségében, hogy
ne kelljen kétségbe esnie életének reménytelen sivar-
sidga folott, hogy elhitethesse 6nmagaval: ur a szive-
ken. A sok és sokféle szerelem azonban még erre sem
volt képes, még narkotizalni sem tudta gystr6ds lelkét.
Egy délel6tt megcsuszott a 1épcsén és egy eziist sze-
lencét ejtett ki kezébdl. A szelencébél kis fehér bon-
bonok gurultak szét a foldon, nem sikeriilt valamennyit
Osszeszednie. Az egyiket felemeltem és megmutattam
gyogyszerészbardtomnak. A vizsgalat kideritette, hogy
a bonbon veszedelmes éther- és opium-preparatum, a
satdnnak adta el lelkét, ki e pokoli ostydt magahoz
veszi, a gydnyo6rok paroxizmusat ismeri meg altalok,
de a gySnyorokért a haldlok haldlaval fizet és mar itt,
ezen a foldon a pokol tiizére jut.

Tihamér sappadt és sorvadt és taldn elmult volna
egy téli éjszakan, ha masként nem rendezi élte finalé-
jat a sors. :

Besoroztdk katoninak. A holgyekkel t6bbé nem
torédott, linnepélyesen, komolyan késziilt a halalra.

Meger8sodott, szép volt, nyugodt és komoly. Ez
illett hozza. Es egy éjszaka leleplezte a titkat.

Egy huszarzaszlés volt ndla, latogatéban. Amikor
eléje ment, ezzel fogadta :

— Koész6n6m, hogy eljsttél.

Mire a huszar igy felelt:

— Fegyvernsksd vagyok.

Nem tudom, mit beszéltek egymaéssal ezen az
estén. Ejjel egy o6ra volt, amikor Tihamér lekisérte a
z4szlést. A haz mar aludt és az 6blss kapualja sététen
tdfongoff. Az udvart eziistés fénybe boritotta a.hold.
A huszar megillt és, mint a gordg tragédidk hirmon-
déja, ismételte az tizenetet, amelyet red biztak. Eazt
mondta:

— Holnap magam mellé veszem a trombitast és
a parancsdraltisztet és fellovagolok a hegyre, ahol lakik.
A trombitds, mint parlamentaire érkezésekor a general-

marsot fogja fujni. En, leszallok a 16r6l, a kertbe lépek
és ezt kérdem az oreg lakajtol: Itt lakik-e Maria nagy-
sagos kisasszony ? Ha igen, vezessen kérem elé ! Atadom
a leveled és ezt mondom: az élet és a haldl hatar-
szélér6l kiildi Tihamér ezt a levelet . .. :

Es ekkor, Tihamér, elfulé hangon és szenvedel-
mesen, ahogy nem hallotta 8t taldn még senki, soha-
sem, vagott a szavdba:

— Es megmondod: hogy mar nem birom tovabb.
Hogy az érzéseim, a gondolataim, a tetteim, az erém
és a gyongeségem, a gyOtrelmem és a gydnyoriiségem,
mind, mind csak egyetlen nagy vagyakozis uténa.
Es megmondod: ugy kivinom, hogy meghalni sem
tudok mar nélkiile. ;

Elbucsuztak.

Aznap, amikor el kellett utaznia, Tihamér mar
reggel ablakahoz 4allott és nem mozdult onnan esti
félkilencig. Allt és vart. Es este, félkilenckor elutazott.

Tiz perccel késébb, lélekszakadva és lihegve,
konnyii bali belépSben és selyemcipell6ben egy fiatal
holgy kopogtatott az ajtajan. Hasztalan. A lakas ekkor
mar iires volt és lakatlan és a haznép megszokta, hogy
hélgyek hiaba zorgetnek Tihamér ajtajan. A fiatal ledny
az ajtofélfanak diilt, s testét razta a sirds. Egy fél-
oraval kés6bb egy auté jott ‘érte, benne magas, véllas,
mar Oreg ember, nagy ur €s elvitte a leanyt a kiiszob-
r6l, ahol ugy allott, mint a fajdalom és a szenvedés
szobra.

Ez a holgy, ugy-e, On volt, nagysagos kisasszony?
Megkésett és a levelei elvesztek a tabori postan. ..
Igy volt? .

Mindegy. Tihamér, ugy latszik mégis meg tudott
halni, On nélkiil is meg tudott halni, nagysagos kisasszony
és én kotelességemhez hiven, itt kiildom a beszamolét
a halalar6él. Most még néhiany dicsér8 szét kellene
keresnem a szamara, amint az az ugynevezett hdsi
halalrél szél6 hivatalos értesitésekben ill6 és szokésos.
llyen jelz6ket azonban nem talalok. Tihamér nem volt
hés. Nem tudott megkiizdeni az On emlékével, kis-
asszony és megfutott az élet el6l. A harctérre ment
meghalni, mintha a hdborut magéanszerelmek elintézése
céljabol taldlta volna fol a nagyt6ke.

Kérem, fogadja el emlékiil, nagysagos kisasszony,
ezt a halotti maszkot, amelyet kis, ellesett szcénakbol
rétt 8ssze az On ismeretlen és aldzatos szolgaja. Ha
nem akarta elfogadni az életét, fogadja el legalabb a
halalat, mert az is, miként élete, s6t, még szazszor in-
kabb, egyesegyediil : az Oné.

A magyar magnasviladg alakjait mutatja be pompas
megelevenitd erével SZEMERE GVORGY

legujabb regényében,; cime:

két leany

Megrendelhets A TARSASAG kiadshivatalanal,
IV., Redltanoda-utca 18. sz. Postakdltségre kiilén
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Balaton-Foldvar.

Nyéri nyirds : Asboth

Jend, ifj. Littke Jend,

Heinrich Antal,Heinrich
Gabor.

70 B

Perczel Tiborné és
Kollerich Palné.

Sonja és Marilla von
Switalska

Jalsoviczky féhadnagy, Ebgr Villike, Kiss Ily, Kiss Az uj balatonféldvéari kapanak eléit.
Margit. Szab6 Néandor felvételei.



Balaton-Foldvar.

Laszl6 Ferencné €s gyermekei.

Petzrik Jend gyermekei és Czaran Istvanka.

A palénk mdgott.

Friderika, Sebestyén Odén, Bazar Gitta,

Cséaky Biri, Csaky
Odry Arpad.

heir(')1 éﬂagjnyiAKérgly,&t Pﬁ‘{)é% ]e]nii, L!Rakosi M

sz16, Odry Arpad, Stettka Gyula, Heinrich 5 & Ab szk rgit.
145716, Karlovszky Bertalan, Gyenes Bayns i Je
Lészl6, Burger Béla, Tomory Kalman. Szabé Nandor felv
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g Perczel Tibor, Zlinszky Istvén,
Gyula, Petzrik Jend, Kvassay La
Dezsb, Lisznyai D. Tihamér, Czak6




